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Pouziti vyrobku
Vase horkovzdu$na opalovaci pistole Stanley Fat Max
je uréena k riznym tepelnym tkontm, jako je napfiklad

ne vSak pro profesionalni vyuziti.
Bezpecénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostudujte si vSechny bezpecnostni
A vystrahy a pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych

pokynl muze mit za nasledek Uraz elektrickym

proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pfipadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické naradi ve
vSech upozornénich odkazuje na vaSe naradi napajené ze
sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo néfadi napajené
z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miize vést
k zpUsobeni drazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych latek.

V elektrickém nafadi dochazi k jiskieni, které mlize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vyparu.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani
mUZe zplsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zplisobem neu-
pravujte. Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko vzniku
Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi
se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nebo po-
souvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrickeé sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo po-
hyblivymi éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko trazu elektrickym proudem.
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PFi praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu
pro venkovni pouziti snizuje riziko razu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vlhkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Pri pouziti elektrického naradi zustarite stéale po-
zorni, sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muze vést
k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuy, pfilba a chrani¢e sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
akumulatoru a pfed zvednutim nebo prenasenim
naradi zkontrolujte, zda je vypnuty hlavni spinac.
PfenaSeni elektrického nafadi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické
siti, je-li hlavni spina¢ néfadi v poloze zapnuto, mize
zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci kli¢e ponechané na nafadi mohou byt zachy-
ceny rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpdsobit Uraz.
Nepiekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi ovla-
datelnost nafadi v neo¢ekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
pfislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fadnou funkei. PouZiti téchto
zafizeni mlze snizit nebezpeci tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte pro
provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouZiti
spravného typu nafadi bude prace provedena Iépe

a bezpecénéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout a vy-
pnout, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické nafadi
s nefunkénim hlavnim spinaem je nebezpeéné a musi
byt opraveno.
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c. Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislusen-
stvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte za-
stréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte akumulator. Tato preventivni bezpeénostni
opatreni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.

d. Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovol-
te ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpeénostni pokyny, aby
s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontroluj-
te vychyleni nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dill a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi poskoze-
no, nechejte jej pred pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zpusobeno zanedbanou udrzbou nafadi.

f.  Udrzujte fezné nastroje ostré a ¢isté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachylné k zanaSeni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi a pra-
covni nastroje podle téchto pokynt a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadéna.
Pouziti elektrického naradi k jinym Gceldm, nez k jakym
je uréeno, mize byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Opravy elektrického naradi svérte pouze kvalifiko-
vanému technikovi, ktery bude pouzivat originalni
nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz naradi.

Doplitkové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Dopliikové bezpe¢nostni pokyny pro
horkovzdu$né opalovaci pistole.

Varovani: Tento vyrobek neni ur€en pro venkovni pouZiti.

Varovani: Neni-li toto zafizeni pouzivano, ulozte jej na

vlastni stojan.

Varovani: Pfi neopatrném pouzivani zafizeni muze dojit

k vzniku poZaru, proto pfi praci s opalovaci pistoli v mistech

s vyskytem hoflavych materialt budte velmi opatrni.

¢ Nenahfivejte stejné misto delSi dobu.

¢ Nepouzivejte toto naradi v prostredi s vybusnou atmo-
sférou.

¢ Teplo muze byt pfend$eno na hoflavé materidly, které
jsou mimo uhel pohledu.

¢ Po pouziti nafadi odloZte na vlastni stojan a pred
ulozenim jej nechejte zcela vychladnout.

¢ Neponechavejte nafadi bez dozoru, pokud je zapnuto.

¢ Nezakryvejte jak Stérbiny pfivodu vzduchu, tak i vy-
stupni trysku, nadmérnym ohfevem v téchto mistech by
mohlo dojit k poSkozeni opalovaci pistole.

¢ Nesmérujte proud horkého vzduchu na ostatni osoby
nebo doméci zvifectvo.

¢ Nedotykejte se trysky, protoze se béhem pouziti mize
zahfat na velmi vysokou teplotu a jesté 30 minut po
pouziti zGstava horka.

¢ Béhem pouziti nebo ihned po pouziti nepokladejte
trysku na zadné predméty.

¢ Nevkladejte do trysky zadné pfedméty, protoze by
mohlo dojit k urazu elektrickym proudem.

¢ Nedivejte se do trysky, pokud je opalovaci pistole
zapnuta.

¢ Nepouzivejte nafadi jako vysouse¢ vlast! Teplota prou-
diciho vzduchu je mnohem vy$si nez teplota opalovaci
pistole.

¢ Zajistéte si odpovidajici vétrani, protoze pfi pouziti
tohoto naradi mohou vznikat toxické vypary.

¢ Nepouzivejte nafadi ve vihkém prostfedi.

¢  Priodstranovani natéru zajistéte, aby byl pracovni pro-
stor uzavfen. Pouzivejte masku proti prachu uréenou
specialné na ochranu prfed prachem a vypary z natér(
s obsahem olova a zajistéte, aby byly takto chranény
vSechny osoby nachazejici se nebo vstupujici do
pracovniho prostoru.

¢ Natéry nespalujte, mohlo by dojit ke vzniku pozaru.

¢ Dbejte na to, aby na trysce nebo na Skrabce nezusta-
valy Zadné zbytky barvy, protoZe by mohlo dojit k jejich
vzniceni.

¢  Pred nasazenim jakéhokoli pfisluSenstvi opalovaci
pistoli vypnéte a nechejte ji vychladnout.

Odstranovani natérii s obsahem olova

¢ Budte velmi opatrni pfi od$krabovani starych natéru.
Oloupané barva, zbytky natér(i a vypary mohou
obsahovat olovo, které je jedovaté. Nékteré budovy
postavené pred rokem 1960 mohou obsahovat plivodni
natéry obsahujici olovo. Tyto plvodni natéry mohou byt
pfekryty novéjSimi vrstvami. Je-li barva nanesena na
povrch, kontakt rukou s Usty miZze zpUsobit poZiti olova.

¢ Vystaveni se pusobeni i malého mnoZstvi olova mize
mit za nasledek nevratné poSkozeni mozku a nervove
soustavy. Nejvétsi nebezpeci otravy olovem hrozi
détem a téhotnym Zenam.

¢  Pred zahajenim prace je dulezité uréit, zda opalo-
vany natér neobsahuje olovo. To Ize provést pomoci
testovaci soupravy nebo miZete pozadat o pomoc
profesionalniho malife pokoju. V misté, které je nebo
které maze byt kontaminovano olovem, nekuite,
nepozivejte pokrmy ani napoje. Natér s obsahem olova
by mél odstrariovat pouze profesional a nemél by byt
odstrafiovan pomoci horkovzdusné opalovaci pistole.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven dohled,
nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se




pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpeé-

nost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s timto vyrobkem
nehraly.

Zbytkova rizika

Je-li nafadi pouzivéano jinym zplsobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpec€nostnich varovanich, mohou se objevit
dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout
v dusledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

PrestoZe jsou dodrZovany pfislusné bezpeénostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova

rizika nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zpisobena pfi vyméné dilt, pracovniho
nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Zranéni zplisobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli zafizeni del$i dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zptisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
dievem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Stitky na naradi
Na zafizeni jsou nasledujici piktogramy:

Elektricka bezpeénost

Varovani! Z dGvodu sniZeni rizika zplsobeni dra-
zu si uzivatel musi precist tento navod k obsluze.

Toto nafadi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti
na vykonovém Stitku.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Stanley Fat
Max, aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Prodluzovaci kabely

¢ ProtoZe je naradi chranéno dvojitou izolaci a jedna se
o naradi konstrukéni tfidy II, mGZe byt pouzit kabel se 2
nebo 3 vodi¢i.

¢ S timto vyrobkem m0Ze byt pouzit prodluZzovaci kabel
s délkou az 30m, aniz by dochézelo k vykonovym
ztrétam.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech nasle-
dujicich ¢asti.

1. Spina¢ zapnuto/vypnuto

2. Regulator teploty

3. Tryska

Sestaveni

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Nasazeni prisluSenstvi (obr. C, D, E a F)
Zvolenou fadu pfisluSenstvi ziskate u nejbliz8iho autorizova-
ného prodejce.
¢ Kuzelova tryska (5): Koncentruje proud vzduchu
do mensi plochu.
¢ Rybinova tryska (6): RozSifuje proud vzduchu na
veétsi plochu.
¢ Odrazna tryska (7): Pro svafovani potrubi.
¢ Chranic skla (8): Slouzi k ochrané skel pfi odstra-
novani natéru.
¢ Skrabka (9 a 10): Slouzi k odstrafovani a seskra-
bavani natérd a lakd.
¢ Nasadte na trysku (2) pfipojnou &ast pfislusenstvi.
Pouziti
Nastaveni teploty (obr. A)
¢ Urovefi nastavené teploty zvysite otagenim regulatoru
teploty (2) ve sméru pohybu hodinovych rucicek.

¢ Uroveri nastavené teploty snizite otaCenim regulatoru
teploty proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li nafadi zapnout s nizkou rychlosti a teplotou
proudiciho vzduchu, nastavte hlavni spina¢ zapnuto/
vypnuto do polohy I.

¢ Chcete-li naradi zapnout s vysokou rychlosti a teplotou
proudiciho vzduchu, nastavte spina¢ zapnuto/vypnuto
do polohy II.

¢ Chcete-li naradi vypnout, nastavte hlavni spina¢ zapnu-
to/vypnuto do polohy O.

Pouziti naradi

Vas$e nafadi je z dlivodu vasi bezpecnosti vybaveno termo-

statem. Trvalé pouziti nafadi po velmi dlouhou dobu nebo

jiné opakované naro¢né nasazeni mize mit za nasledek

prehfati opalovaci pistole a zastaveni chodu. Proto se

doporucuje b&hem pouzivani ponechat opalovaci pistoli

v pravidelnych intervalech zchladnout.

¢  Pred pouzitim nechejte opalovaci pistoli nékolik sekund
rozehrat.

¢ P¥iprvnim pouziti se mize z trysky uvolfovat kout. Jde
0 béZny jev, ktery Casem ustane.

¢ Ksuseni natérl a laku, odstrariovani lepenych stitkd,
stahovani izola¢nich trubic a rozehfivani zamrzlého
potrubi pouzivejte nastaveni s nizkou teplotou.

¢ Ksvarovani plastt, ohybani plastového potrubi a po-
volovani silné dotaZzenych Sroubli a matic pouzivejte
nastaveni se stfedni teplotou.

¢ Nastaveni s vysokou teplotou pouzivejte k odstrafiovani

natérd a lakd a k svareni instalacnich spoju.
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¢ Pokud si nejste u konkrétniho materiélu s pouzitim
tohoto naradi jisti, zaénéte praci s natavenim na nizkou
teplotu a na kousku odpadového materialu si provedte
zkousku.

Pouziti bez drzeni rukou (obr. B)

Opalovaci pistole je pro pouziti bez drzeni vybavena

stojanem (4).

¢ Opalovaci pistoli postavte na pevny podklad tryskou
vzhuru tak, aby se nepfevrhla.

¢ Zajistéte napdjeci kabel, abyste zabranili padu naradi
z pracovniho stolu.

Varovani! Vzdy dbejte na to, aby néfadi nemifilo na vas

nebo na jiné osoby. Nedotykejte se trysky opalovaci pistole

Dejte pozor, aby do trysky nezapadl Zadny material.

Seskrabavani natéru

¢ Nasmérujte proud horkého vzduchu na natér, ktery
budete odstrariovat.

¢ Natér nespalujte. Trysku opalovaci pistole drzte mini-
malné 25 mm od opalovaného povrchu

¢ Jakmile natér zmékne, odstranite jej pomoci Skrabky.
Zmékly natér okamzité seSkrabnéte, jinak opét ztvrdne.

¢ Je-lito mozné, vzdy provadéjte seSkrabovani po sméru
vlaken dreva.

¢ Zabrante hromadéni nanosl natéru a drti na Skrabce.

¢ Pripraci ve svislé poloze pracujte smérem dolu, abyste
zabranili padani zbytkd natéru do trysky opalovaci
pistole.

¢ Pokud seskrabujete natér z povrchu v blizkosti oken,

provedte nezbytna opatfeni k ochrané skel pfed teplem.

Varovani! Pfi odstrafiovani natéru z oken, které maji drevé-

né nebo kovové ramy, pouzijte trysku s chrani¢em skel.

¢ Provedte bezpecnou likvidaci odstranénych zbytku
natéru a po skonéeni prace se uijistéte, zda je pracovni
oblast peclivé uklizena.

Vychladnuti

Tryska tohoto nafadi se béhem pouziti zahfiva na velmi

vysokou teplotu. Po vypnuti nechejte opalovaci pistoli

vychladnout minimalné na dobu 30 minut.

¢ Postavte opalovaci pistoli na pevny podklad tryskou
vzhuru tak, aby se nepfevrhla.

¢ ZdGvodu zkraceni doby vychladnuti nechejte opalovaci
pistoli pfed vypnutim nékolik minut v chodu s nastave-
nim na minimalni teplotu.

Udrzba

VaSe zafizeni Stanley Fat Max bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo dlouhou dobu s minimalnimi naroky na udrzbu.
Radna péde o tento vyrobek a jeho pravidelné gisténi vam
zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoliv tdrzby opalovaci
pistoli vypnéte a nechejte ji vychladnout.

¢ Pravidelné Cistéte vétraci otvory na zafizeni pomoci
mékkého kartace nebo suchého hadfiku.

¢ Pro Cisténi opalovaci pistole pouzivejte mydlovy roztok
a navihéeny hadfik. Nepouzivejte zadné abrazivni
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia. Nikdy nedovolte,
aby se do opalovaci pistole dostala jakakoli kapalina.
Nikdy neponofujte zadnou ¢ast naradi do kapaliny.

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro Velkou Britanii

alrsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen Zadny vodi¢.

DodrZujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrcka-

mi. Doporu¢ena pojistka: 13 A.

Ochrana zZivotniho prostredi

Nebudete-li vyrobek Stanley Fat Max jiz dale pouzivat nebo
prejete-li si jej nahradit novym vyrobkem, nelikvidujte jej
spolecné s béZnym domacim odpadem. Zajistéte likvidaci
tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan
v bézném domacim odpadu.

(A, Tiidény odpad umoZnuje recyklaci a opétovné

% vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych materialdi.
Opétovné pouziti recyklovanych materiall pomaha
chrénit Zivotni prostredi pfed zne€isténim a snizuje
spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni sbérny

odpadui nebo recyklaéni stanice poskytnou informace

o spravné likvidaci elektro odpadti z domacnosti.

Spole¢nost Stanley Europe poskytuje sluzbu sbéru a recy-
klace vyrobku Stanley Fat Max po skonceni jejich provozni
zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby, odevzdejte
prosim vas vyrobek kterémukoli autorizovanému zastupci
servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizsiho autorizovaného servisu Stanley Europe
naleznete na pfisluSné adrese uvedené v tomto navodu. Se-
znam autorizovanych servisii Stanley Europe a podrobnosti
0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.




Technické udaje

Napajeci napéti \ 230
Konstrukce Trida I
Prikon w 2000
Rozsah teploty °C 65 - 650
Hmotnost kg 0,9

Zaruka

Spolec¢nost Stanley Europe je presvéd¢ena o kvalité svych
vyrobku a nabizi mimofadnou zéruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimoradné a zadnym
zplsobem neovlivni vaSe smluvni préva, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech ¢len-
skych statech EU a evropské zény volného obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spolecnost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou osobni spotrebu,

12 mésicl pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplisobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho

obsluhu.

¢  Tento vyrobek byl vystaven béZnému pouziti a opotfe-
bovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi osoba-
mi.

¢ Byl pfedloZen doklad o zakoupeni.
¢ Byl vyrobek Stanley Fat Max vracen kompletni se vSemi
pavodnimi komponenty.

PoZadujete-li reklamaci, kontaktujte nejblizsiho autorizova-
ného prodejce nebo vyhledejte nejbliz3i autorizovany servis
Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max nebo kontak-
tujte prodejce na adrese, které je uvedena v tomto nvodu.
Seznam autorizovanych servist Stanley Fat Max a vSechny
podrobnosti 0 naSem poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést regis-
traci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnl od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http:/lwww.stanley.eu/3.




\ CESKY g

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tiirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.stanleyworks.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

2st00181911 - 27-09-2012
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

10112
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